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Realismo informado 


Por Nacho Martin 

Parecemos vivir en un mundo 
que pensara que un cierto pesimis- 
mo es un problema, una deficiencia, 
un defecto en vez de una situación 
natural que sucede de vez en cuan- 
do. El entramado social parece que 
nos obligara a ser felices y opti- 
mistas. No se considera la tristeza 
como algo normal en el sube y baja 
de la vida, sino como algo anómalo. 
que debe ser vencido, derrotado. Se 
ha impuesto un estado de optimismo 
dogmático, donde todos tenemos 
que tener pensamientos positivos 


y ser felices. Continuamente se 
nos bombardea con que sólo las 
personas positivas y felices logran 
sus objetivos. No ser positivo, nos 
dicen, es ser un perdedor, un paria. 

¿Por qué esta imposición so- 
cial del optimismo? La solución es 
simple, sólo de esta forma se puede 
lograr transformar una situación nor- 
mal en una excusa para vendernos 
algo, para colarnos algún producto 
innecesario o inútil. Mentalicemos 
primero a todos de que hay que ser 
felices y positivos. creemos después 
una realidad virtual en forma de 
películas y anuncios de televisión 
donde todo parece perfecto para 


y el dogma imperante, 
| malvado y perverso. 
Aceptar lo negativo 
no vende. No ayuda 
a que la gente vaya 
al psicológo, ni a las 
rebajas. 

La gota que 
colma el vaso es la 
creencia irracional 
de que el optimis- 
mo puede cambiar 
el mundo. Es cierto 
que una persona posi- 
tiva tiene una actitud 
que le hace intentar 
hacer cosas. y que 
sólo intentando algo 
se puede empezar a 
caminar, pero ello no 
explica la sobreva- 


Local 
Photographer 
Earns 
Certification 


Roberto Gonzalez of 
NuevaFoto Photography in 
San Jose, CA has earned 
the Certified Professional 
| Photographer (CCP) desig- 
| nation from the Professional 
| Photographic Certification 
Commission. 

Gonzalez earned this 
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¡Entérese de sus opciones 
antes de actuar! 


* Evite una Ejecución 
* Reduzca el Principal 
* Repare su Crédito 

* ¡GRATIS! Lista de casas reposeidas 
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Announcing the 12th annual Fantasy of Lights, the most spectacu- 
lar family holiday event in Northern California! From November 26 
— December 31, 2010, Vasona Lake County Park will be transformed 
into a magical wonderland with thousands of colorful twinkling lights, 
exciting, animated displays and favorite holiday music! The event is 
open nightly, including holidays, from 6 pm to 10 pm. New, this year 
— fly through the VIP Gate on the Reindeer Express Bus!! No waiting 
in line, free gifts and lots of fun!! Available on December 11, 12, 18 
and 19 only, bus tours will depart 101 S. 

Santa Cruz Avenue and Broadway in downtown Los Gatos, 
promptly at 6:00 pm and 8:15 pm for a 45-minute tour of the Fantasy 
of Lights. Tickets are available for $7 per person, ages 2 and above. For 
reservations, please call (408) 354-8700. Come early and get a discount 
admission of $10 through December 9th for all cars. Sorry, no discounts 
for vehicles holding 10 or more people. After the 9th, admission will 
be $15 per car. With admission, guests will receive two pairs of free 
3-D glasses with their program, while supplies last. Also, enter to win 
one of two chances for a holiday night out—dinner for up to 8 people 
at Double D’s Sports Grille and a Cloud 9 limousine ride through the 
Fantasy of Lights, just go to ParkHere.org to enter. 

Adults and children alike will enjoy a magical evening from the 
warmth of their vehicles as they drive through the holiday lights and 
spectacular displays. On Saturday, December 4th, Bill and Marla from 
Mix 106.5 Radio will be on-site for a three-hour live broadcast from 
inside the park, where they’!l distribute free holiday CDs and accept 
canned good donations for their holiday food drive benefiting Sécond 
Harvest Food Bank. Donations to Second Harvest Food Bank will be 
taken throughout the event as well. 

Don’t miss the popular Fantasy Train, Tunnel of Lights, Santa 
Shoots the Hoops, Motorcycle Santa, and Pirate Ship with booming 
cannon. Go back in time and see the dazzling Dinosaur Den complete 
with exploding volcano! Fantasy of Lights continues its efforts to go 
green by transitioning lights to LED. For more information call (408) 
355-2201 or visit www.ParkHere.org. 

The Santa Clara County Parks and Recreation Department has 
provided recreational opportunities, beautiful parks and precious natural 
resources for Santa Clara County residents for more than 50 years. This 
golden legacy has resulted in one of the largest regional park systems 
in the State of California <= 
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Grant provides funding to prevent teen 
drinking and driving 


The Santa Clara County Public 
Health Department Traffic Safe 
Communities Network was awarded 
a grant for over $230,000 by the 
California Office of Traffic Safety. 
This funding is to be used to prevent 
motor vehicle crashes, fatalities and 
injuries caused by teens that drink 
and drive. Motor vehicle crashes 
are the leading cause of injuries 
and deaths for teens and alcohol is 
one of the primary causes in these 
collisions. In 2008, the California 
Office of Traffic Safety (OTS) re- 
ported 118 collisions in Santa Clara 
County involving drivers under 
age 21 who had been drinking. The 
crashes resulted in 111 injuries and 
three deaths. 

The funding will continue 
TSCN’s teen traffic safety projects, 
including real Driving. Under the 
Influence (DUI) Courts in Schools, 
as well as panel presentations for 
parents and youths about alcohol 
consumption, alcohol’s affects on 
teen brain development, and par- 
ents’ responsibilities in serving al- 
cohol to minors. These services are 
offered free of charge and available 
on a limited basis to high schools 
in Santa Clara County. In addition, 
TSCN will be working intensively 
with one local school to implement 
a social norming project to empower 
young people so they can make 
healthy, educated decisions about 
drinking and driving, and riding in 
a motor vehicle. 

“Alcohol related crashes are 
the most deadly. They cause more 
vehicle fatalities than any other type 
of collision. This funding helps us 
further educate teens about drinking 
and driving to reduce future crashes, 
injuries, and deaths” said Dr. Marty 
Fenstersheib, Santa Clara County 
Health Officer and TSCN Co-chair. 
“The first years of a new driver’s 
experience set the stage for a life- 
time of driving,” said Christopher 
J. Murphy, Director of the Califor- 
nia Office of Traffic Safety. “This 
program will help young drivers in 


Financial Relief Center 
1737 Norte Calle 1ra # 200 San Jose, CA 95112 


Nuevo Programa HAMP Reducción de Principal 


Si le negaron la Modificación, nosotros podemos ayudarle a calificar con el Nuevo 
programa de HAMP Reducción de Principal y las leyes 
SD 10-02 y SD 10-05. El 97% de las modificaciones fueron negadas por no saber como 
calcular su Estado Financiero de sus gastos. 


Bancarrota Capitulo 7 o Capitulo 13 


Quiére usted quedarse con su Casa? 
Nosotros podemos ayudar a aplicar por la bancarrota por solo $150.00 
Ofrecemos la B/K Ch. 13 para quedarse con su casa, donde usted paga solamente la 
primera hipoteca y elimina el Segundo préstamo o la linea de crédito HELOC. 


Escuchenos en la 104.9 FM los Martes a 8:00 AM 


Atienda los Talleres Gratis el Miercoles a las 7:00 PM 
en Español 


y el Sabado a las 10:00 AM 


Llame al Equipo de Consejeros Financieros en Inglés o Español 


Felix Trejo al (510) 692-8771 
Francisco Castro al (408) 592-8863 
Eli Gonzalez al (408) 887-8400 


Santa Clara County survive those 
critical first years, when crashes are 
the number one cause of teen deaths 
and on into the future.” 

Traffic Safe Communities Net- 
work (TSCN) is a countywide co- 
alition of health professionals, law 
enforcement officers, injury preven- 
tion specialists, elected officials, 
judicial representatives, engineers, 
medical responders, community or- 
ganizations, and other traffic safety 
professionals. Together they are 
working towards a common goal 


, 


sions, injuries, and fatalities. TSCN 
has focused on traffic safety issues 
such as alcohol and impaired driv- 
ing prevention, decreasing red light 
running and speeding, improving 
senior driver safety, and improving 
bicycle and pedestrian safety. For 
more information about TSCN visit 
www.sccphd.org/traffic or call (408) 
793-2730. 

Funding for this program is 
provided by a grant from the Cali- 
fornia Office of Traffic Safety 
through the National Highway Traf- 


of preventing traffic-related colli- fic Safety Administration.<> 


SCU and Sacred Heart Parish to 
present the “Fourteenth Annual ‘Our 
Lady of Guadalupe Celebration’” 


Santa Clara, CA — Santa Clara University and Sacred 
Heart Parish in San Jose once again collaborate to bring you the 
“Fourteenth Annual ‘Our Lady of Guadalupe’ Celebration”. This 
celebration features “La Virgen del Tepeyac: The Apparitions of 
Our Lady of Guadalupe”, a dramatic musical performance by 
Teatro Corazón of Sacred Heart Parish and Santa Clara University 
students. 

The celebration of Our Lady of Guadalupe recalls the ap- 
paritions in December 1531 of the mother of the Savior on the 
Hill of Tepeyac outside of present-day Mexico City. The dramatic 
representation of “La Virgen del Tepeyac” tells the story of the 
hardships that Juan Diego endures to bring the news of the ap- 
parition of Our Lady of Guadalupe to the local bishop, and her 
wish that the bishop build a church for the indigenous people in 
her honor. The Guadalupe Celebration will take place Sunday, 
December 5, from 2-4 p.m. in the Mission Santa Clara de Asis, 
followed by a reception. Admission is free of charge. The Teatro 
Corazón performance will be primarily in Spanish with English 
commentary throughout. 

Also during the celebration, the recipient of the Juan Di- 
ego Scholarship, a four-year tuition scholarship to Santa Clara 
University, will be announced. The Juan Diego Scholarship is a 
need-based scholarship funded by SCU since 1998. In order to 
qualify for the scholarship, applicants must either plan or have 
applied to be a freshman or transfer student at SCU. In addition to 
completing the application process issued by Sacred Heart Parish, 
the applicant must meet SCU admission requirements. As part 
of the criteria, a Sacred Heart Parish committee selects applicants 
based on their parish involvement and youth leadership. 

For more information about the event or answers to any 
questions, please contact Rosa Guerra-Sarabia at (408) 554- 
5011, Ana Maria Pineda at (408) 554-6958, Lulu Santana at 
(408) 554-4639. > 


Gardner Family Care 
WIC Program 


TIENE: 
» ¿Límite de ingreso o salario? 
e ¿Niño menor de 5 años? 
* ¿Está embarazada o 
está amamantando? 


WIC OFRECE: 
* Cupones para la buena nutrición 
* Educación sobre nutrición 
« Apoyo sobre la lactancia materna 
+ Información sobre servicios 

en su comunidad 


Usted Podría Calificar para 
El Programa WiC 


¡Llame Ahora Para Aplicar! 
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GARDNER SITE 
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160 E. Virgina Street, 
San Jose, CA 
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El Congreso de EE.UU. inició 
una sesión de transición que se 
espera esté dominada por temas 
económicos como los impuestos, 
la extensión de las prestaciones por 
desempleo y el gasto gubernamen- 
tal. El abreviado periodo legislativo 
postelectoral, conocido en inglés 
como “lame duck”, se prolongará 
hasta enero, cuando se inaugurará la 
112 sesión del Congreso. Ese nuevo 
Congreso reflejará los resultados de 
los comicios legislativos del 2 de 
noviembre en los que los republi- 
canos se hicieron con la mayoría 
en la Cámara de Representantes 
y ga-naron terreno en el Senado 
aunque sin hacerse con el control. 
Las sesiones “lame duck” suelen ser 
impopulares e improductivas y esta 
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promete no ser una excepción. 

Tanto demócratas como repu- 
blicanos han identificado la exten- 
sión de los recortes de impuestos 
aprobados durante el Gobierno 
de George W. Bush, que vencen 
a finales de este año, como una 
de sus prioridades, aunque ambos 
grupos tienen diferencias en la 
citada cuestión tributaria. El Presi- 
dente Barack Obama propuso en 
un primer momento extender los 
citados recortes a los contribuyen- 
tes con ingresos de hasta 200,000 
dólares y las familias con ingresos 
de hasta 250,000. Los republicanos 
quieren que la extensión se aplique 
a toda la población. 

Y en una muestra de los 
renovados aires conservadores que 


OUR STAND 


soplan en la capital estadounidense, 
los demócratas han suavizado su 
posición al sugerir que estarían 
dispuestos a prolongar “temporal- 
mente” los recortes para los más 
adinerados y de hacerlos “perma- 
nentes” para el resto. De ser así, el 
asunto fiscal promete convertirse en 
uno prominente durante la campaña 
presidencial del 2012. Otro de los 
frentes en los que se impone la ac- 
tuación es el de la financiación del 
Gobierno, que está asegurada tan 
sólo hasta el próximo 3 de diciem- 
bre. 

Los republicanos en la Cámara 
de Representantes quieren que la 
ley temporal en vigor se prolongue 
durante otro año, pero piden que los 
niveles de financiación se reduzcan 
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Call me today for help with your 


business insurance needs: 


auto, property & liability. 
(408) 266-8500 


Val Deleon 


Insurance Agent 
1425 FOXWORTHY AVE #8 
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You're in good hands. 
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La medida “Don’t Ask, Don’t Tell” atin con futuro incierto, tras la espera de 
la respuesta del Congreso de los Estados Unidos. Foto EFE 


a los del 2008. Los demócratas con- 
sideran ese recorte inaceptable pero 
dicen estar abiertos a discusiones 
sobre la reducción en el gasto. El 
debate en torno a la necesidad de 
recortar el gasto público promete 
centrar gran parte del debate político 
en la recta final del año sobre 
todo después de que el primero 
de diciembre una comisión creada 
a petición del Presidente Barack 
Obama divulgue sus recomenda- 
ciones para reducir el estratosférico 
déficit del país. 

Los responsables de la comi- 
sión sugirieron la semana pasada 
en un borrador medidas como la 
de reducir el gasto en defensa, 
aumentar la edad de jubilación y re- 
cortar los funcionarios públicos. La 
Presidenta de la Cámara de Repre- 
sentantes, Nancy Pelosi, calificó el 
plan de “simplemente inaceptable” 
y la Casa Blanca dejó claro que no 
recortará el gasto sin considerar 
primero su impacto. Otro tema que 
se aventura candente es el del plan 
de estímulo de la Reserva Federal 
(Fed), que anunció recientemente 
su intención de adquirir 600,000 
millones de dólares en bonos para 
reactivar la economía del país. 


El líder demócrata Harry Reid presentará nuevamente el proyecto de ley del 


Destacados economistas pro- 
republicanos, abogados y estrategas 
políticos prevén lanzar una campaña 
para pedir al presidente de la Fed, 
Ben Bernanke, que detenga su pro- 
grama de compra de bonos y legis- 
ladores conservadores como Mike 
Pence aseguran estar de acuerdo 
con la iniciativa. Más allá de los 
temas económicos, los demócratas 
quieren que el Senado ratifique antes 
de finales de año el nuevo tratado de 
desarme nuclear con Rusia, cono- 
cido como START. Obama dijo ser 
“razonablemente optimista” sobre 
la aprobación del START. 

Otro tema pendiente de apro- 
bación que afronta un futuro incierto 
en esta sesión post-electoral es la 
revocación de la medida conocida 
como “Don’t ask, Don’t tell”, que 
impide a los soldados abiertamente 
homosexuales servir en el Ejército. 
A eso se suma el “Dream Act”, un 
proyecto de ley que podría some- 
terse a votación en la Cámara de 
Representantes y que permitiría 
a los hijos de indocumentados 
que eran menores de edad cuando 
entraron en el país adquirir la ciu- 


dadanía tras cumplir ciertos requi- 


sitos. EFE 


“Acta de los Sueños” conocida como el “Dream Act” ante el Congreso para 


su aprobación. Foto EFE 
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La comunidad hindú celebra sus fiestas 


Por Katia Berrocal 

El pasado viernes 5 de noviembre del presente año, la comunidad 
hindú celebró una de las fiestas más importantes dentro de su calendario 
religioso, Diwali, conocida también como “Festival de las luces”. Esta fiesta 
se celebra una vez al año y puede durar hasta cinco días. En este día se 
venera de manera especial, a Lakshmi, quien es la Diosa de la Prosperidad 
y la Riqueza. 

Esta es una de las noches más alegres del año, ya que también se 
celebra la entrada del Nuevo Año Hindú. La comunidad hindú limpia sus 
casas de manera especial y decora sus ventanas con luces de colores, es- 
trena nuevas ropas, comparten deliciosos platos y dulces, y hacen explotar 
juegos artificiales que simbolizan el triunfo del bien sobre el mal. En sus 
casas instalan un altar en la que se aprecie la imagen de Lakshmi, a quien 
se le ofrecerá flores, dulces, incienso y monedas. 

En la Ciudad de San José, pudimos apreciar cómo los hindúes siguen 
sus tradiciones celebrando esta fiesta importante en compañía de sus familia- 
res, amigos y vecinos, decorando sus casas, armando altares y preparando 
deliciosos postres. Ésta es una de las tantas festividades que nuestra comu- 
nidad celebra cada año y que no, nos es indiferente ya que vivimos en una 


comunidad que celebra la unión de culturas, razas e idiomas .<> 


Fotógrafos y 
videoartistas 
latinoamericanos 
muestran sus 
creaciones en París 


La Casa de América Latina en 
París presentó una exposición con 
obras de 16 fotógrafos y video- 
artistas originarios de Brasil, Co- 
lombia, Argentina, México, chile, 
Guatemala, Perú, Cuba y Venezuela, 
que podrá contemplarse hasta el 
próximo 28 de enero. Organizada 
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excepción, la del también brasileño 
Vik Muniz (1961). Artista que se 
autodefine como “ilusionista ‘low- 
tech”” y a quien le gusta transformar 
todo tipo de materiales, del hilo 
de coser al de hierro, la tierra, el 
azúcar O las piedras preciosas, “en 
médium para producir imágenes 
fotográficas”, subrayaron los orga- 
nizadores. 

Del pionero mexicano Ma- 
nuel Alvarez Bravo la “Maison de 
1” Amerique latine” evoca temas 
recurrentes en su obra como los 
fragmentos de casas, las sábanas y 
el cuerpo femenino; del colombiano 
Leo Matiz, sus fotografías “de gen- 
tes y paisajes urbanos”; y de Sebas- 


Foto «edida por la Casa Europea de la Fotografía titulada Indias Mayas, 
tomada en Mérida, México (1946) por el fotógrafo colombiano Leo Matiz 
(1917-1998), una de las imágenes que se verán en la exposición con obras 
de 16 fotógrafos y videoartistas originarios de Brasil, Colombia, Argentina, 
México, Chile, Guatemala, Perú, Cuba y Venezuela, en La Casa de América 


Latina en París. Foto EFE 


con ocasión del “Mes de la Foto 
en París” con el título “Fragmentos 
Latinoamericanos, 16 artistas, 9 
países, 40 años de imágenes”, la 
muestra presenta una parte de los 
fondos latinoamericanos de la Casa 
Europea de la Fotografía, cuya 
biblioteca dirige desde 1995 Iréne 
Attinger, su comisaria. Artistas de 
leyenda, como el mexicano Manuel 
Alvarez Bravo (1902-2002), el co- 
lombiano Leo Matiz (1917-1998), 
o el brasileño Sebastián Salgado 
(1944) comparten salas con artistas 
de diferentes edades y universos 
estilísticos. La generación mejor 
representada es la de artistas nacidos 
en las décadas de los años 40’ y 50’ 
del siglo pasado, salvo una segunda 


tiáo Salgado sus “Otras Américas”, 
las de sus ciudadanos más pobres. 
Entre otros artistas, desde Cuba, 
Marta María Perez Bravo (1959) se 
escenografió a sí misma y tomó el 
cuerpo como síntesis de su experien- 
cia artística; mientras que su colega 
peruano Roberto Huarcaya (1959) 
trasladó figuras y paisajes de su 
país al lugar protagonista de algunos 
célebres cuadros del Renacimiento. 
Por último, el venezolano Alexander 
Apostól (1969), fotógrafo de “ado- 
lescentes peligrosos” que ejercen 
en barriadas marginales, presenta 
“Them as a fountain”, una obra 
inspirada en el trabajo del polifacé- 
tico Bruce Nauman (EEUU, 1941), 
subrayaron los organizadores. EFE 
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En la foto de lado izquierdo, se aprecia un altar tradicional hindi, donde se venera a Lakshmi, Diosa de la Prosperi- 
dad y la Riqueza. Ala derecha, el niño Sahil de 10 años, hace una demostración de respeto al altar en celebración a 
la estrada del Nuevo Año Hindú. 


Alarmarse en una emergencia no es 
un buen plan. 


La temporada de inundaciones ha llegado. Afortunadamente, el Distrito de Aguas del Valle de Santa 
Clara ha estado trabajando para reparar bancos de los arroyos, eliminar los sedimentos y restaurar 
los diques para minimizar los daños por inundaciones a las carreteras, casas o negocios. ¿Tiene pre- 
guntas sobre la protección de su familia y propiedad? Llame al 408-265-2600. Para recibir notifica- 
ciones en su teléfono celular, mande un mensaje de texto con la palabra “WATER” al numero 84444, 


El Distrito de Aguas del Valle de Santa Clara. 
Eliminando sedimentos, restaurando diques y reparando bancos de los arroyos. 


Santa Clara Valley Water District 
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consiguieron en Nairobi suinclusión ~ 
en la lista de la Unesco. El Comité 


Intergubernamental de esta agencia 
de la ONU decidió sumar las doce 
tradiciones hispanas, junto a otras 


. 34 manifestaciones de 24 estados 


parte, a su prestigiosa lista. 

El director de Patrimonio de 
Colombia, Juan Luis Isaza, destacó 
que “es una enorme satisfacción 
para el pueblo colombiano” que el 
sistema normativo de los wayuu y 
las músicas de marimba y los cantos 
tradicionales del Pacífico Sur pasen 
a formar parte de la lista de Patri- 
monio Inmaterial de la Humanidad. 
El siguiente país latinoamericano 
en conocer su suerte fue México, 
que logró la inclusión de su cocina 
tradicional, los parachicos de la 
fiesta de enero de Chiapa de Corzo 
y el canto de la pirekua en la nómina 
de la Unesco. 

El responsable de la delegación 
de México, Francisco López Mo- 
rales, consideró que la inclusión de 
las candidaturas del país norteame- 
ricano “da visibilidad enorme a 
aquello que a veces está en peligro 
de desvanecerse”. También las dan- 
zas peruanas de la tijera y la huacon- 
ada obtuvieron el reconocimiento 
de la Unesco, unas manifestaciones 
culturales que, según José Carlos 
Vilcapoma, viceministro de Inter- 
culturalidad de Perú, se representan 
sólo en el país andino y necesitan 
de este impulso para seguir desa- 
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México logró la inclusión de su cocina tradicional, los parachicos de la 


fiesta de enero de Chiapa de Corzo y el canto de la pirekua en la nómina de 


la Unesco. Foto EFE 


rrollándose. 

España fue la última de las 
representantes hispanas en saber 
si sus candidaturas únicas (el fla- 
menco, “los castells” catalanes y 
el canto de la Sibila de Mallorca) 
y las compartidas con otros países 
(la dieta mediterránea y la cetrería) 
se añadían en la lista de la Unesco. 
Tras conocer el reconocimiento, la 
directora general de Bellas Artes de 
España, Angeles Albert, señaló que 
se trata de “una situación histórica, 
difícilmente repetible”. 

Entre las otras 34 nuevas adi- 
ciones a la lista de la Unesco 
decididas hoy, se cuentan la Ópera 
de Pekín, la cocina francesa, el 
festival turco de lucha en aceite del 
Kirkpinar, la danza india chhau y la 
elaboración del pan con especias de 


Aviso legal 


Croacia, entre otros. La candidatura 
croata del Sinjska Alka, el torneo 
de caballería de Sinj, necesitó una 
discusión más exhaustiva, aunque 
fue finalmente incluida. 

El simbolismo y técnica de es- 
culpido en piedra de las Khachkars, 
candidata armenia, fue la única que 
no consiguió la inclusión en el pleno 
de hoy y se discutirá en la sesión de 
mañana. A pesar de que la reunión 
del Comité se celebra por primera 


‘vez en un país del Africa subsaharia- 


na, en Kenia, las grandes ausentes 
fueron las candidaturas africanas, 
algo que la directora general de la 
Unesco, Irina Bokova achacó a la 
falta de “capacidad administrativa 
para presentarlas”. Para revertir esta 
tendencia, varios países miembros 
de la Unesco, entre ellos España, 


turas hispanas como Patrimonio Inmaterial 


han mostrado su predisposición para 
ayudar a los países africanos, bien 
por medio de fondos o formando 
técnicos. 

En la sesión del Comité de ayer, 
la imprenta con caracteres móviles 
de madera, la técnica de comparti- 
mentos estancos de los juncos, el 


Meshrep, por parte de China, y el 
canto Ojkanje croata se incluyeron 
en la lista de Patrimonio Inmaterial 
que requiere medidas urgentes de 
protección. La Convención para la 
salvaguarda del Patrimonio Inmate- 
rial se creó en 2003 y cuenta con 132 
estados miembros. EFE 


Año de mil novecientos 
diez, muy presente tengo yo 


Por Nahuí Ollín 


San José, CA — O lo que es lo mismo...,cien años... más de un 
millón de muertos, y todo ¿para qué” 
Ese año se celebran 100 años del inicio de la Revolución Mexicana 


Si usted adquirió una máquina de afeitar Gillette M3Power 
entre el 1 de mayo de 2004 y el 31 de octubre de 2005 


puede tener derecho a obtener beneficios de un Acuerdo de Demanda Colectiva 


Hay un Acuerdo propuesto con The Gillette Company, en 
una Demanda Colectiva, relativo a M3Power Razor System 
Marketing & Sales Practices Litigation. 


¿Sobre qué es la Demanda Colectiva? 


La Demanda cuestiona la veracidad de las publicidades de 
la máquina de afeitar M3Power (“M3P”) de Gillette. Los 
Demandantes reclaman que las publicidades de Gillette, 
en las que se afirmaba que la máquina de afeitar M3P 
“levanta el vello o hace que se eleve y lo separa de la piel”, 
eran falsas, engañosas e infringían las leyes relacionadas 
con el consumidor en los EE. UU. y Canadá, A mediados 
del año 2005, Gillette eliminó esas declaraciones de sus 
publicidades. Gillette niega todas las acusaciones, pero ha 
aceptado el Acuerdo propuesto para dar por terminada esta 
Demanda Colectiva. 


¿Quiénes son los Demandantes Colectivos? 


Entre los Demandantes Colectivos están incluidas todas 
las personas de los EE. UU. o Canadá que compraron una 
máquina de afeitar M3P en los EE. UU. entre el 1 de mayo 
de 2004 y el 30 de septiembre de 2005, o en Canadá entre 
el 1 de mayo de 2004 y el 31 de octubre de 2005. Las 
personas que compraron las máquinas de afeitar M3P para 
su reventa están excluidas de la Demanda. 


¿Qué estipula el Acuerdo propuesto? 

Gillette ha aceptado poner a disposición $7,500,000 para un 
Fondo del Acuerdo. El Fondo se usará para proporcionar a 
los Demandantes Colectivos que envíen una reclamación 
válida, en tiempo y forma, ya sea un reembolso (un 
mínimo de $13 dólares estadounidenses o $16.25 dólares 
canadienses, según el lugar de compra) por la máquina 
de afeitar M3P, o bien hasta dos bonificaciones de $5 
dólares estadounidenses (hasta un total de $10 dólares 
estadounidenses, o su equivalente en dólares canadienses) 
por cualquier hoja de afeitar M3Power y/o cualquier 
máquina de afeitar Fusion o Fusion ProGlide comprada 
antes del 2 de mayo de 2011, o una nueva máquina de 
afeitar manual para hombres Gillette a modo de reemplazo, 
y otro resarcimiento. 

Las reclamaciones se limitan a una por persona o a 
tres por grupo familiar. Si las reclamaciones exceden 
la suma disponible para los beneficios del Acuerdo, los 
Demandantes. que solicitan una máquina de afeitar de 
reemplazo, no recibirán este beneficio y los reembolsos 


y las bonificaciones se reducirán en forma prorrateada. 
Si las reclamaciones no exceden la suma disponible para 
los beneficios del Acuerdo, los Demandantes Colectivos 
pueden recibir beneficios adicionales. 


¿Quién me representa? 


El Tribunal de Primera Instancia de los Estados Unidos 
del Distrito de Massachusetts ha designado a Ben Barnow, 
Barnow and Associates, P.C. y a Robert M. Rothman, 
Robbins Geller Rudman & Dowd LLP como Abogados 
Colectivos del Acuerdo. Sujeto a la aprobacién del Tribunal, 
Gillette pagará los costos, gastos y honorarios de los 
Abogados Colectivos del Acuerdo, y también incentivos a 
los demandantes individuales que entablaron la Demanda. 
Estas sumas no se deducirán del Fondo del Acuerdo. Puede 
contratar a su propio abogado, si así lo desea, por su cuenta 
y cargo. 


¿Cuáles son mis derechos legales? 


Si no quiere quedar legalmente obligado por el Acuerdo 
propuesto, debe excluirse por escrito, el franqueo postal 
debe ser anterior al 4 de marzo de 2011, y debe enviarse 
al Administrador del Acuerdo a la dirección que figura a 
continuación. Si permanece en la Demanda Colectiva, 
puede presertar una reclamación. El franqueo postal de 
su reclamación debe ser anterior al 2 de mayo de 2011. 
Puede objetar cualquier aspecto del Acuerdo propuesto. El 
franqueo postal de su objeción escrita debe ser anterior al 
4 de marzo de 2011. También puede solicitar por escrito 
participar del Juicio Imparcial Final. El Tribunal convocará 
a un Juicio Imparcial el 25 de marzo de 2011 a las 2:00 
p. m. para considerar si el Acuerdo propuesto es justo, 
razonable y pertinente, y para considerar la moción para 
los costos, gastos y honorarios de los abogados. Si se 
han recibido objeciones, el Tribunal las evaluará en este 
momento. 


¿Cómo obtengo más información? 


Este es sólo un resumen del Acuerdo propuesto. Para 
obtener un Aviso detallado del Acuerdo propuesto, una 
copia del Acuerdo e información sobre cómo presentar una 
reclamación: 
Llame al teléfono: 1-877-506-4030 
Visite el sitio web: www.m3powersettlement.com 
Escriba a; M3Power Settlement, P.O. Box 2302, 
Faribault, MN 55021-9002 


para derrocar al dictador y antiguo héroe nacional Porfirio Díaz. A pesar 
de que éste se retiró del país, y se llevaron a cabo elecciones generales 
resultado ganador quien iniciara el movimiento, Francisco I. Madero y 
resultara vicepresidente el tabasqueño José María Pino Suárez, y que 
después de algunos méses de estar en funciones cayeran asesinados 
por el golpista del General Victoriano Huerta, apodado “El Chacal” 
y quien se decía fiel a las instituciones, y auspiciado y apoyado por el 
embajador estadounidense Willson, de nefasta memoria en México, en 
lo que se conoce como la D&gena Trágica, las cosas, en México, con 
mucho, cambiaron de dueños. Los latifundistas y científicos, sobre 
nombre que recibían los asesores de Díaz en la época, son los mismos 
con distintos apellidos. 

Los que se comparten el poder, son los mismos. 

El pueblo sigue igual. 

Las Adelitas, los Juanes, las soldaderas, los pobres, la clase media 
que está por desaparecer padecen los errores que la revolución ha ge 
nerado, mientras que los políticos hacen pingiies ganancias de la plata 
que el sudor de las masas les genera. 

El sentir general es muy similar al de hace más de cien años. 

“Me gustaría sentirme feliz por vivir en un país libre, democrático y 
todas esas cosas que se dicen respecto a los países en donde se supone se 
vive en paz y armonía”, comenta la bióloga marina Georgina Brabata. 

A pesar de ello, reconoce tener sentimientos encontrados ya que 
“en general somos un país independiente, pero no me siento feliz porque 
haya habido revolución. Es decir, quizá en su momento había que “hacer 
algo” para que la repartición de los recursos fueran equitativos, pero yo 
me pregunto ¿ha valido la pena? Yo creo que no”, afirmó. 

Mientras esto sucede en el ámbito nacional, que parece no afectar a 
los políticos, los famosos 500 que viven del erario público en forma de 
diputados y senadores, los sindicalistas, siguen la línea de aquel famoso 


que siempre dijo que el que se mueve, no sale en la foto. Aquel Fidel, 


pero no Castro, sino Velásquez. ¿Qué harían Villa, Zapata, el mismo 
Madero si vivieran otra vez? 

El sentir de tristeza y de triste realidad lo resume la bióloga Brabata 
de la siguiente manera “lo que sí percibo es que desde entonces la corrup 
ción y el poder por el poder es lo que ha prevalecido. Lo que heredamos 
(no sé si es lo único) fue una dictadura disfrazada de democracia”. 

Seguimos igual cien años después... ¿lo soportaremos otros cien” 

Tal vez la solución es otra. 

_ “Para mí habría que hacer otra revolución, pero no a balazos, 
sino usando el intelecto. Pero esto tan utópico o más que pensar que la 
riqueza o que los recursos están disponibles y accesibles para todos”, 
concluyó Brabata.<> 
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SAS Shoes 


3953 Stevens Creek Blvd. 
Santa Clara, CA 95051 
(408) 615-0186 
(Entre Saratoga Ave.. y Kiely) 
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Se celebro en Morelia, Michoacan, México el Séptimo Congreso Internacional del Corrido 


Por Julie Sopetran 

Fue para mi una experiencia, participar 
en el Séptimo Congreso Internacional del 
Corrido mexicano, en honor a Margit Frenk 
y Guillermo E. Hernandez. Se inauguró el día 
28 de octubre del 2010, a las 10:00 horas en el 
Museo del Estado. Asistieron, el Secretario de 
Cultura. Jaime Hernández Díaz. El Presidente 
del Colegio de Michoacán, Martín Sánchez 
Rodríguez. La Doctora Gabriela Nava, de la 
Universidad Nacional Autónoma de México. 
Alvaro Ochoa Serrano del Colegio de Mi- 
choacán y Jame Nicolopus, de la Universidad 
de Texas. El Gobierno del Estado de Michoa- 
cán, a través de la Secretaría de Cultura y su 
Centro de Documentación e Investigación de 
las Artes, así como, la Comisión Estatal del 
Bicentenario de la Independencia y Cente- 
nario de la Revolución Mexicana, en Coor- 
dinación con el Colegio de Michoacán y la 
Fundación Arhoolie. hicieron posible que este 
Congreso se llevara a cabo con gran éxito de 
participación, tanto de conferenciantes como 
de escuchantes. 

Con el lema: Michoacán Trabaja, la 
colaboración y el buen hacer mantuvieron 
un nivel intelectual de gran calidad. 

Desde las palabras inaugurales, pa 
sando por el devenir cultural de México, 
de Isabel Contreras Islas, de la Universidad 
Iberoamericana; se analizó el corrido en su 
historia y tradición mariachera de las ma- 
nanas de Nayarit a cargo de Jesús Jáuregui, 
perteneciente al Instituto Nacional de Antro- 
pología e Historia; se analizaron las can- 
ciones-corrido sobre personajes de ficción, 
institucionalmente historizados, a cargo de 
Antonio Avila, investigador independiente; 
se habló de la contra revolución cristera en 
el corrido mexicano y se encargó de hacerlo 
Rafael Torres Sánchez, de la Universidad 
de Guadalajara y Colegio de Michoacán; y 
fue Raúl Eduardo González, de la Escuela 
de Lengua y Literatura Hispánicas de la 


AA + EAT 


Personalidades de Michoacán presentándose en el Congreso. Foto por Julie Sopetrán 


U.M.S.N.H el que habló de refranes y frases 
proverbiales en el corrido mexicano; También 
Julie Sopetrán, aportó su visión desde España 
en un viaje de 200 años de historia con Juan 
Diego Razo Oliva, comparando el romance 
con el corrido; Alejandro Martínez de la 
Rosa, de la Universidad de Guanajuato, hizo 
un recorrido por los Cristeros y narcotrafican- 
tes de la Costa Sierra de Michoacán en un 
siglo de corridos; Roberto Sánchez Benítez, 
investigador de la U.M.S.N.H, habló de 
Américo Paredes y el corrido como forma 
literaria de resistencia fronteriza chicana; 
María Herrera Sobek, de la Universidad de 
Santa Bárbara, California, se adentró en el 
análisis de la creación artística y activismo 
político del corrido; Cecilia Alcántara Ceja, 
del Colegio de la Frontera Norte, habló desde 
el México de afuera. 

El emigrante mexicano a través del co- 


rrido 1924-2008; María Luisa de la Garza, 


The Nationa 


cordialmente invite: 
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del Centro de Estudios Superiores de México 
y Centroamérica, Universidad de Ciencias 
y Artes de Chiapas, habló ampliamente de 
los corridos norteños de Chiapas; fue Ulises 
Pineda Miranda, de UAM Xochimilco, quien 
expuso la representación del Si del sicario 
mexicano en YouTube; Lucila Lobato Oso- 
rio de UAM, habló del “no quiero llanto de 
nadie: como definición y características del 
corrido; Cecilia Aragón, de la Universidad de 
Wyoming, habló de la producción cultural en 
el corrido de Billy the Kid, valiente, bravo y 
querido de la gente Nuevo mexicana; Chris- 
tine B. Arce, de la Universidad de Miami, 
habló de la figura de Emiliano Zapata en 
la Bola Suriana; Rafael Orozco Flores, de 
Cineteca de Michoacán A.C. habló de la 
revolución al narcocorrido en el cine mexi- 
cano; Ricardo Pérez Montfort de CIESAS- 
UNAM, explicó lo referente al corrido y el 
estereotipo mexicano de las hojas volantes 
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al cine; Francisco Ramos, del Comité de la 
Conmemoración de Bicentenario de Tamau- 
lipas, expuso el corrido como generador de 
mitos de la Revolución Mexicana; fue Jorge 
Amós Martínez de la Facultad de Historia de 
U.M.S.N.H. el que habló del género y géne- 
ros... mujer corridera y corridos sobre mu- 
jeres... Doña Crescenciana Borja y el corrido 
de Rafael Castillo y la niña Carolina; Gabriel 
Medrano, de la Universidad de Guanajuato. 
disertó sobre el corrido de los Pérez y la otra 
versión de los sucedidos; Luis Omar Montoya 
Arias, CIESAS, Peninsular Mérida Yucatán, 
habló de Paulino Vargas Jiménez. el padre del 
corrido moderno - Para hablar de la lumbre 
hay que tener color, si no eres puro habla- 
dor...”; fue Maria J. Ramírez M. del Instituto 
de Investigaciones Históricas de U.M.S.N.H, 
quien expuso el corrido y la transmisión 
de saberes en la costa de Michoacán; Juan 
Antonio Fernández Velásquez, Dense Mu- 
noz Asseff, de la Universidad Autónoma de 
Sinaloa y Benemérita Universidad Autónoma 
de Puebla, hablaron de las soldaderas, con- 
trabandistas y mafiosas: la figura femenina a 
través del corrido mexicano. 

En intermedias del día 28 y 29 de 
octubre, también se presentó el libro: Co- 
rridos Históricos de la tradición del Bajío, 
dos volúmenes, dos obras de arte, en cuanto 
a edición se refiere, su autor Juan Diego 
Razo Oliva, de la Academia San Carlos de 
la Ciudad de México. Ediciones Jitanjáfora. 
Este libro fue presentado por Raúl Eduar- 
do González y Julie Sopetrán, Jorge Amós 
Martínez y Luis Omar Montoya Arias. El 
Congreso tuvo una gran relevancia y fue un 
placer compartir con los ponentes, no sólo las 
ideas, sino también la música, los corridos 
y el acercamiento que surgió del encuentro 
compartido. En la clausura actuaron varios 
grupos de Michoacán y todos quedamos a la 
espera de un próximo encuentro.<> 


SE. 


Preparation for College Seminar 
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Join our familia! Enjoy the open house and complimentary brunch. 
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Landing a job in a Digital Era 


With people updating their 
social networking pages from their 
PDAs and downloading favorite 
tunes from their mobile phones. it 
should come as no surprise society 
has grown increasingly reliant on 
technology Individuals about to 
dive into the job-seeking market 
may have to rethink their search 


skills to maximize the potential of 


reaching employers and companies 
that likely embrace a digital mind 
set. 

Newspaper: The newspaper 
has long been a respected and effec 
tive means to find work. It is still a 
viable way to find jobs that are local 
without having to search through 
hundreds and hundreds of positions, 
which is common with online job 
posting sites. However, why not turn 
the tables and use the newspaper 
- and its respective online site - to 


advertise yourself? For a relatively 


low investment of time and money, 


you can place a classified ad that 
you are seeking work and briefly 
explain your credentials. Create a 
separate, free e-mail address with 
your favorite mail provider specifi- 
cally for receiving inquiries to this 
advertisement. 

Personal Website: Employ- 
ers are short on time and many 
Want to exert 
energy possible when seeking job 
candidates. A personal Web page 
can put your information in the 
hands of employers in a concise 
and eye-catching way. The Web 
page can feature a brief descrip- 
tion of yourself and also include a 
digital resume. Simply provide a 
link to your site when applying for 
a job. Remember, a personal Web 
site should be all business. Now is 


the least amount of 


ECONOMIA 


Keeping up with the digital world could be the key to landing your next job. 


not the time for a pretty picture or 


stories about your pets. Employers 
are looking for skills. 

Be bold with buzzwords: 
Turn your 
buzzwords, keywords and important 


Affordable Roofing & Solar 


¡Hablamos 
Espanol! 


408-779-3333 


16495 Vineyard Blvd. 
Morgan Hill, CA 95037 


www.affordableroofing.com 


“Your Green Roofer” 
~For all your Roofing & Solar needs~ 


Factory Certified By North America's 
Largest Roofing Manufacturer 


que todos salimos ganando.” 


Issac Acostas, 21,Estudiante de último año en Salud Publica de UC Berkeley. El Centro, Condado de Imperial 


Los gases de efecto invernadero están directamente vinculados con el asma y el 
cambio climático global en general. He visto los efectos en mi familia y en mi casa en 
el Condado de Imperial donde me crié. Por eso me da gusto que California tiene la 
Ley de Soluciones al Calentamiento Global. No sólo estamos protegiendo el medio 
ambiente al reducir la contaminación, también aumentamos la viabilidad económica 
de mi comunidad. Esta ley ayuda a que mi casa sea un lugar ideal para empleos 
verdes, y un lugar ideal donde también puedan invertir otras industrias. 


Para obtener información sobre la Ley de Soluciones al 
Calentamiento Global visita: cabrightspot.com 


experience into a list of 


Aire más limpio. Más trabajos. 


“Con más empleos verdes es una situación de la 


phrases when writing a resume. It 
used to be that verbs were the key 
to landing a job. Using strong action 
words should relay your experi- 
ence. However, today resumes are 


frequently reviewed by a digital eye, 


rather than a human eye. This digital 
eye is programmed to recognize cer- 
tain words and phrases that will sort 
your resume out from the others. In- 
cluding the right keywords ensures 


your resume has a better chance of 


being picked. Use as many words 
as you can that were included in the 
original job posting - they're likely 
to be programmed keywords. Most 
of these words are nouns that signal 
job titles, technical skills and levels 
of education or experience. 

Use social networking sites 
to your advantage: Employers 
and recruiters have admitted they 


COMPRE los MÁS BONITOS | 
muebles para bebés en la ciudad, | 
¡Con dibujos de Disney! 


o sera 


November 19, 2010. 


frequently go to social networking 
sites, such as MySpace, Facebook 
and LinkedIn to “check up” on 
potential hires - or even employees 
they already have on staff. Many a 
person has compromised his or her 
chances for hire by questionable 
material posted on their pages. In- 
stead of being a victim of the pitfalls 
of social networking, use it to your 
advantage. Seed your pages with 
information that may be interesting 
to a potential employer by doing a 
little research. 

Technology is technology: 
There are certain tips you should 
keep in mind when applying tor 
jobs: 

- Scanners that look at resumes 
work well with these typefaces: 
Helvetica, Courier, Futura, Optima, 
Palatino, New Century Schoolbook. 
and Times. And they work best with 
type sizes in the 10- to 14-point 
range. Don’t send your resume as 
an attachment, or include any at 
tachments, unless specified. There 
are always concerns about computer 
viruses and attachments can even 
get lost. Paste everything into the 
body of your e-mail. 

Use the subject line of an 
e-mail as a theater marquee and 
sell yourself. Use the proofread 
ing/spell-check functions of your 
word processing software, but also 
print out your materials and read 
them over. There's no excuse to be 
excluded from a job because of a 
silly typo. Follow-up with all job 
applications. It could move your 
resume to the top of the pile. (CL) 


BUY the CUTEST Toddler Furniture 
in Town with Disney Characters!!! 


Al sizes 
Blankets / Comforters 
you need for Winter. 
Disney, Sports & more 
Todos los Tarnafios en 
Cobijas / Cobertores 
que usted necesita para el invierno 
Disney, Deportes y Más 


We accept all credit cards 


408-215-2200 + visit ‘i at 3140 Alum Rock Ave. San Jose 


Shop corner Alum Rock & Stewart 


THE SAN FRANCISCO FOUNDATION 


The Community Foundation of the Bay Area 


a 
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www.laoferta.com 


¡ACABADO DE ANUNCIAR! 


¡CHEVY ESTÁ DANDO MÁS CON ESTAS 
TRES GRANDIOSAS OFERTAS: © | 


RRR AREER ERIS EEL RARAS. 


0 ADEMAS PAGOS MENSUALES? 
ORADA HASTALA PRIMAVERA DEL 2011 
i 


ESTA TEMPORADA, TU CONCESIONARIO CHEVY QUIERE CONTRIBUIR ALA COMUNIDAD. 
- CQMO PUEDES PARTICIPAR EN FACEBOOK.COM/CHEVROLET (OPRIME EL BOTÓN 


FINANCIAMIENTO APR 


cerinvorveo EY 


ONSTAR?®? - estánbar EN LA MAYORÍA DE MODELOS 
LA SEGURIDAD DE TU CONEXIÓN DE MÁS FORMAS DE LAS QUE PUEDAS IMAGINARTE CON LA CONFIABILIDAD DE NUESTRA GARANTÍA EN MOTOR Y TRANSMISIÓN POR 


+ RESPUESTA AUTOMÁTICA DE CHOQUE MILI le NY os 


+ ASISTENCIA EN VEHÍCULO ROBADO 
) QUE SUCEDA PRIMERO. DETALLES DE 


+ DIAGNÓSTICO DEL VEHÍCULO 
+ APERTURA DE PUERTAS POR CONTROL REMOTO 


ESTÁNDAR POR EL PRIMER ANO EN MOBELOS 2010, 6 MESES EN MODELOS 2011 


VISITA TU CONCESIONARIO CHEVROLET 
A GARANTÍA LIMITADA EN TU CONCESIONARIO. MÁS CERCANO 


1 El periodo del contrato es limitado. No tisponible on algunas otras ofertas. Debe financiarse a través de Ally Financial Inc. Detalles en tu concesionario. Recibe entrega antes de 1/3/2011. 2 Durante los primeros 120 días de 
la fecha de compra, solamente a través de Ally Financial, Inc. Puede requerirse pago inicial. No disponible en PA, ME o Washington, D.C. No disponible con algunas otras ofertas. Incluye todas las ofertas. Debe usarse en un 
contrato de venta Ally de tasa estándar. Detalles en tu concesionario. Recibe entrega antes de 1/3/2011. 3 Visita onstar. com/espanot para detalles y limitaciones del sistema. Servicios pueden variar por modelo y condiciones. 


Onstar actúa como enlace a proveedores existentes de servicios de emergencia. 
El sello de “Mejor Compra” es una marca registrada de Consumers Digest Communications, LLC., usado bajo licencia. ©2010 OnStar. Todos los derechos reservados. ©2010 General Motors. 
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Eva Mendes dice que en Hollywood “no perdonan 
ser fea” 

La actriz estadounidense de origen cubano Eva Mendes 
aseguró, en una entrevista con EFE, que en Hollywood no 
sólo es necesario ser guapa: “es que como seas fea, o gorda, 
no te lo perdonan”. Mendes se encuentra en Madrid para 
promocionar su más reciente película, una comedia titulada 
“The Other Guys”, que se estrena en España. “Es muy difícil 
ser mujer en Hollywood, eso te lo dice cualquiera, y ser 
latina más difícil aún -señaló en perfecto castellano- pero 
ser guapa es una cosa que tienes que ser”. “He oído a otras 
actrices decir que no es fácil ser guapa en Hollywood, pero 
la verdad es que lo difícil es no serlo, o estar un poco gorda, 


= Ballet Folklorico Mexicano 


junto a su “marido” 


o lo que sea. Eso sí es difícil, porque allí no le gusta la gente 
que luce diferente”. afirmó. 

Su espectacular físico la ha-éonvertido en modelo de 
varias marcas de alta cosmética y en “musa” de artistas como 
Aerosmith o The Strokes para los que ha grabado vídeo-clips. 
“Yo no soy flaca-flaca -comentó-. Una vez un productor me 
pidió que adelgazara. Le dije que sí, pero después no lo hice. 
porque no es necesario: tú debes marcar tus propias normas” 
concluye. Mendes, que promociona la película en Madrid 
en la ficción, el cómico Will Ferrell, se 
mostró convencida de que el cine europeo es más condescen- 
diente con las actrices que el americano. EFE 


Christina Aguilera recibe su estrella en el Paseo de 
la Fama de Hollywood 

La cantante Christina Aguilera, que debuta este mes 
como actriz en la gran pantalla con el musical “Burlesque” 
recibió su estrella en el conocido Paseo de la Fama de Ho- 
llyWood, informaron los medios locales. Su nombre fue 
el número 2.423 en pasar a integrar la decoración de las 
concurridas calles de la meca del cine, donde figuran los de 
artistas como Michael Jackson, Elvis Presley, Frank Sinatra, 
Julio Iglesias, Gloria Estefan, Ricky Martin y Britney Spears. 
"¿Puedo decirles qué increíble es mirar alrededor y ver todas 
estas fabulosas caras aquí hoy? Muchas gracias por venir y 
apoyarme en este día increíble de mi vida”, dijo la intérprete 


de Carlos Moreno 


November 19, 2010 


al público que acudió al acto. 

Aguilera, de 29 años, comenzó su carrera a finales de la 
década de los noventa y en su discografía se incluyen éxitos 
como “Genie in a Bottle” o canciones para bandas sonoras 
de películas como “Moulin Rouge!” (2001). La artista cuenta 
con cinco premios Grammy, ha vendido más de 30 millones 
de discos en todo el mundo y forma parte de la lista de los 
mejores cantantes de la Historia que elabora la revista Ro- 
lling Stone. El próximo 24 de noviembre Aguilera estrenará 
el filme “Burlesque”, su debut como actriz en una produc- 
ción de Hollywood en la que está acompañada de la también 
cantante Cher y el actor Stanley Tucci. EFE 


Lanzan en Internet “Hold My Hand”, el primer tema 
del nuevo disco de Jackson 

La canción “Hold My Hand”, un dueto del “rey del 
pop” con el rapero Akon, debutó en el portal de Tnternet 
MichaelJackson.com como primer sencillo oficial del álbum 
póstumo de Michael Jackson, titulado “Michael”. La canción 
grabada en 2007, y que se había filtrado en 2008 cuando aún 
estaba sin term) abía sido elegida por el artista para abrir 
su próximo proyecto, según una nota manuscrita dejada por 
Jackson. Recientemente. Akon se encargó de completar la 
producción del sencillo. El estreno de “Hold My Hand” llegó 
una semana después de que se diera a conocer en la web 
“Breaking News”, canción que sirvió como introducción 
del disco aunque no se puso en venta. 

El disco “Michael” saldrá al mercado el 14 de diciembre 
estará compuesto por 10 temas entre los que están, además 
e “Hold My Hand” y “Breaking News”, Go “Monster” y 
“(IT Can't Make It) Another Day”, en los que la voz del “rey 
del pop” comparte protagonismo con la de 50 Cent y Lenny 
Kravitz, respectivamente. El resto de títulos que forman el 
álbum son: “Hollywood Tonight”, “Keep Your Head Up”, 
“(I Like) The Way You Love Me”, “Best Of Joy”, “Behind 
The Mask” y “Much Too Soon”. “Michael” será el primer 
trabajo con canciones inéditas que se publicarán de Jackson 
en 9 años, justo uno después de la muerte del artista. Michael 
Jackson falleció el 25 de junio de 2009 en Los Angeles víc- 
tima de una intoxicación aguda de medicamentos. EFE 
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Featuring: 


PRESENTS 


*More than 50 Dancers on Stage 
by Ballet Folklorico 

*Mariachi Colima 

*Special Guest Singer 
Floreador 


1¢ Chris tia you es find: 
nales, Atole, Buñuelos, Pozole and much more. 


For rennet and reten call 


(510) 562-6046 or (510)- 732-2746 
or visit www.balletfolkloricomexicano.org 


$2 discount per ticket 
if purchase before Nov. 30 


Part of the proceeds benefit 
Chabot College Scholarships 


Tickets also available on: BrownPaperTickets. com 
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al Cielo”, 


Por Íride Aparicio, Crítica 
Cultural 

San José, CA — Cada año, 
cuando viene de gira a San José, 
el Rey de la Canción Ranchera, 


Javier Ramírez con la participación 
de aproximadamente 50 técnicos 
entre ellos músicos, arreglistas e 


- ingenieros, jóvenes que trabajaron 


cuatro meses en el proyecto, “alió 


El cantante mexicano Vicente F. ernández, conocido como el Rey de la Canción 


Ranchera. Foto por Antonio Gadong 


Vicente Fernández, termina su con- 
cierto cantando la canción “Volver, 
Volver”. Después, viendo a toda 
la audiencia de pie, aplaudirle y 
gritarle entusiasmados, les promete 
que Dios mediante, regresará a 
visitarnos el próximo año porque 
el público de San José le da tanto 
cariño que le hace sentirse como 
“el rey”. Este año, cumplirá su 
promesa la próxima semana, con 
un concierto que tendrá lugar en el 
HP Pavilion de San José, el sábado 
27 de noviembre, eincluirá a la can- 
tante Veracruzana Francisca Viveros 


Barradas, conocida en el mundo de 


la música feminista como Paquita 
La del Barrio. 

Vicente Fernández regresa 
victorioso después de producir su 
nuevo CD que ya es un éxito. Al pa- 
recer 2010 ha sido un año de éxitos 
para el famoso cantante. Su álbum 
“Necesito de Tí”, incluye canciones 
románticas como “Para Que Me 
Recuerdes” y su sentida “Camino 
en cuya letra dice que 
cuando él tuvo dinero no le fue 
posible compartirlo con sus padres 
porque ya iban de la mano camino 
al cielo”. Fue nominado por el 
Grammy Latino en la categoría del 
“Mejor Album Ranchero. En octu- 
bre, “El Hombre Que Más Te Amó”, 
producido por Vicente Fernández en 
los estudios “Rancho Viejo” de Gua- 
dalajara bajo la dirección musical de 


al mercado. 

El disco tiene 13 canciones 
con temas románticos y melodías 
variadas. Tiene también tres can- 
ciones de tipo popular, y otras como 
“Regalo de Dios” cuyo ritmo es 
tropical e incluye acordeón en su 
instrumentación y acompañamiento 
de tambores. 

La mayoría de las canciones 
fueron escritas por Manuel Toscana. 
Sin embargo, dos de las más popula- 
res son “Miedo” y “El Hombre que 
Más te Amó”, escritas por Cristy 
Barba y Lalo “Papalotin” Flores, 
respectivamente. Mientras “Miedo” 
se convirtió en un éxito dos semanas 
después de que el disco fuera lan- 
zado; una de las más sentimentales 
es “El Hombre que Más te Amó” 
(de Flores). En su letra, la canción 
de tipo ranchera, parece haber sido 
escrita por un padre, hablándole a 
su hijo. En la letra, el padre le dice 
que ya le pesan los años de tanto 
andar por la vida, y le pide que 
recuerde que cuando ya su padre 


esté en el cielo, fue el hombre que, 


más lo amó. 

Con la humildad y senci- 
llez que lo caracteriza después de 
lanzar a la venta su disco, Vicente 
Fernández dio gracias a su público 
con estas palabras: “Que tal ami- 
gos: Quiero agradecerles todo el 
cariño que me han dado durante 
los 44 años de carrera artística que 


Singer Paulina Rubio gives birth in Miami 


Mexican singer Paulina Rubio 
has given birth to a baby boy at a 
Miami hospital following a Cesar- 
ean section, her agent said. The baby 
of the “golden girl,” which weighed 
4 kilos (8 pounds, 13 ounces) at 
birth, is named after his father and 
Paulina’s husband, the Spanish busi- 
nessman Nicolas Vallejo-Najera, 
better known as “Colate.” 
doing well, as is her son, surrounded 
by family, even though the last few 
days of pregnancy were somewhat 
complicated for the Mexican singer, 
who wanted to have her baby at 
home. 

But last Saturday a minor pre- 
natal complication arose and she 
had to be taken to hospital, where 
she finally gave birth. At all times 
the 39-year-old singer was accom- 
panied by her parents, brother and 
husband. No further information 
has been divulged about the baby’s 
birth, since the artist is appar- 
ently saving all the details for an 


Rubio is - 


exclusive interview with a Spanish 
magazine. Paulina announced via 
Twitter in May that she was three 
months pregnant, which sparked 


-“good vibes” among her fans. “They 


have been so sweet. I want to share 
this moment with them,” she said at 
the time. EFE 


ce 


eur 


tengo. Verdaderamente me siguen 
sorprendiendo con los grandes 
detalles que durante mis conciertos 
me demuestran. Han sido muchos 
años de esfuerzo, esmero, pasión, 
dedicación, y mucho trabajo para 
llegar aquí con ustedes y sólo no lo 
hubiera logrado. Muchas gracias. 
Millones de gracias”. 

“Dios, Cuquita, mi adorada 
esposa, mis hijos, nietos, todos 
los medios de comunicación, y el 
aplauso de mi público, ha sido el 
alimento de mi alma, lo que me 


SATURDAY, 


Vicente Fernández regresará a San José después de producir su nuevo 


motiva e impulsa a trabajar sin cesar. 
Hoy emprendo un nuevo reto como 
productor de este disco. Lo hice pen- 
sando en llevarles un poco de alegría 
a sus corazones, en estos momentos 
tan difíciles que está pasando la 
humanidad a nivel mundial y ojalá 
logre el propósito principal de hac- 
erles olvidar en algo sus pesares y 
les traiga un poco de alegría que 
les haga cantar, recordar, llorar y 
hasta bailar. A todos ustedes le digo 


que han sido el regalo de Dios más * 


bonito que llevo de mi vida”. 


Con más de 45 años de carrera 
como cantante, compositor, artista 
de radio, cine y televisión y ahora 
como productor, más de 100 produc- 
ciones discográficas y 65 millones 
de copias vendidas, no es de extrañar 
que Vicente Fernández sea llamado 
“El Rey”. Con el cariño de siempre, 
sus súbditos le esperaremos cuando 
regrese a San José. 

Para boletos puede llamar a 
(408) 999-5735 o en línea: www. 
ticketsnow.com.= 


DECEMBER 4, 2010 - 8:00 P.M. 


- HP Pavilion at San Jose 


Tickets available at: 


HP Pavilion ticket office, online at aitor ai 
or by phone at 800-745- 3000. 


‘ticketmaster 


POR TELÉFONO 


f (408) 436-7850 


TRABAJO 
EMPLOYMENT 


= VARIOS 
ES) misceuLaneous 


Software Engineer: Translate 
bus requirements into s/w sys 
specifications; des & dev sys & 
‘s/w architectures (incl. storage, 
security, & networking compo- 
nents) for scalable next gener- 
ation file-systems & storage so- 
lutions; des & dev s/w systems _ 
using object-oriented analysis 
and des techniques, deduplica- 
tion & virtualization techniques, 
distributed file-systems, & lock- 
ing mgr techniques; use C on 
Unix, & ONX operating sys. 
Submit to Pillar Data Systems, 
San Jose, CA, Fax# 408-503- 
4063. Attn Job#008 


Empresa transnacional 


solicita 


para su tienda en 
San José, CA. 


Interesados llamar al 


1-888-981-3111 
1919 Monterey Rd. 
Suite 80, San José, CA 
95112 


RENTA 


FOR RENT 


2 bed / 1 bath, newly renovated, close to 
SJ City College, Santana Row, light rail, 
easy access to Hwy 280. $1200/month 


includes water & garbage. 408-230-2529. - 


> 


Se rentan 
apartamentos en 
Story y McLaughlin 


AUTOMÓVIL / AUTO 


Farmer JONES 
Pe A — «TIRES & WHEELS 

« NEW & USED 

+ ANY MAKE 

+ ANY SIZE 


" (408) 436-7861 


POR FAX POR CORREO A 


Ge. yas 1376 N. Fourth St. 
e ” SanJosé,CA 95112 


LEGAL NOTICE 


Notice of Application For Change in Ownership of Alcoholic 
Beverage License Date of filing application: October 29, 2010 
To Whom it May Concern: The Name(s) of the Applicant (s) 
is/are: Rosa Maria Rivera, Victor Rivera. The applicants listed 
above are applying to the Department of Alcoholic Beverage 
Control to sell alcoholic beverages at: 1492Alamden Rd. Sulte 
A, San Jose CA 95125-65339 for the following type of license: 
41-On-Sale Beer And Wine - Eating Place. San Jose District 
Office, 100 Paseo De San Antonio, Room 119 San Jose, CA 
95113. (408) 277-1200. Published on November 19, 2010. 
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Income Taxes 


o ls CoKCT CRC EOE OREOOO® 
| ' NOTARIZATION C A LL U S 
Dor ENEE. 7 
E , For Teachers and | For your advertisement 
needs: 


POR E-MAIL 


E clasificados@laoferta.com 


Come and work for the 
best Hispanic newspaper 
in San Jose. 

We are looking for motivated 
salespeople whom we will 
train. 

FT/PT positions available. 
Generous commission. Auto 
required. 

Call Frank at (408) 436- 
7850 ext. 11 


Ven y trabaja para el mejor 


periódico 
Hispano en San José 
Buscamos personas mo- 
tivadas para trabajar en 
nuestro departamento de 
ventas. 
Posiciones de tiempo 


DONALD NUÑEZ 
13785 Story Road, #3 (y 


Lyndale) 
.San José, CA 95127 
FACIL ESTACIONAMIENTO 
ABIERTO DE LUNES A SABADO 


eo a (408) 259-1044 


Now Hiring! OPEN HOUSE + 
SAT November 6th 2010 
From 10a.m. to 1p.m. 
CLEANING ASSOCIATES and DRIVERS 


Drivers must have Clean DMV. Pay Rate: $8-11/hr 


350 Percy Rd., San José 
NO phone calls please 


AER 


> Aqui lo encuentra todo!!! 


Removedores de cera, Cera para pisos, 
Limpiadores de pisos, Limpiadores para: 
refrigeradores, carpetas y estufas 


1 Renta - Venta - Reparación 


De toda clase de máquinas para limpieza 


MEJORAMOS EL PRECIO 
DE LA COMPETENCIA 
CON EL 10% 0 más 
GARANTIZADO!!! 


" Quieres empezar tu promio 
podi limpieza? 


Aquí te damos clases y asesoría GRATIS 


"S.° 3M High 
Productivity 
7.99 


Y Tel: (408) 926-7520 


3463 McKee Road, San José, CA 95127 


www.jeseniasjanitorial.com 


ow 
_ 


completo o tiempo 
parcial disponibles. Buena 
comisión. 


408-436-7850 | re camión, ca 


FAX: 408-436-7861 Llame a Frank ai (408) 436- 


7850 ext. 11 


amistades y la munidad 
sus celebraciones. 


LA BFERTA | 


pone a su disposición 
sus páginas. 
Para más información llame al: 


408-436-7850 exts. 17 y 19 


o WANTED o 


Account Executive 
La Oferta is searching for a dy- 


namic individual for its newspa- 
per. Candidate must be a go-getter 
«Who feels the pulse of the His- 


panic Community. Auto required. 
Experience preferred but will train 

ambitious people. Call 408-436- 
ESE 11 


Tangled 


Walt Disney Pictures presents “Tangled,” one of the most hilari- 
ous, hair-raising tales ever told. When the kingdom’s most wanted—and 
most charming—bandit Flynn Rider (voice of Zachary Levi) hides out 
in a mysterious tower, he’s taken hostage by Rapunzel (voice of Mandy 
Moore), a beautiful and feisty tower-bound teen with 70 feet of magical, 


golden hair. 


Flynn’s curious captor, who’s looking for her ticket out of the tower 
where she’s been locked away for years, strikes a deal with the handsome 
thief and the unlikely duo sets off on an action-packed escapade, complete 
with a super-cop horse, an over-protective chameleon and a gruff gang of 


pub thugs. 


In theaters this holiday season in Disney Digital 3D™ , “Tangled” 
is a story of adventure, heart, humor and hair—lots of hair. In theatres 


nationwide November 24th!<> 


Fourteen-year-old Mattie 
Ross’s (Hailee Steinfeld) father 
has been shot in cold blood by the 
coward Tom Chaney (Josh Brolin), 
and she is determined to bring 
him to justice. Enlisting the help 
of a trigger-happy, drunken U.S. 
Marshal, Rooster Cogburn (Jeff 
Bridges), she sets out with him - 
over his objections- to hunt down 
Chaney. Her father’s blood demands 
that she pursue the criminal into In- 
dian territory and find him before a 
Texas Ranger named LeBoeuf (Matt 


ae Grit | 


Damon) catches him and brings 
him back to Texas for the murder 
of another man 

Paramount Pictures announces 
the December 22 release of “True 
Grit,” directed by Joel & Ethan 
Coen. Based on the Western novel 
written by Charles Portis, “True 
Grit” stars Jeff Bridges, Matta Da- 
mon, Josh.Brolin, Barry Pepper and 
Hailee Steinfeld. Screenplay was 
written by Joel and Ethan Coen; 
Roger Deakins was in charge of the 
cinematography. Rated PG-13 for 
some intense sequences of western 
violence including disturbing im- 
ages.<> 


Faster 


After 10 years in prison, Driver 
(Dwayne Johnson) has a singular 
focus, to avenge the murder of his 
brother during the botched bank rob- 
bery that led to his imprisonment. 
Now a free man with a deadly to-do 
list in hand, he's finally on his mis- 
sion, but with two men on his trail, 
a veteran cop (Billy Bob Thornton) 
just days from retirement, and a 
young egocentric hitman (Oliver 
Jackson-Cohen) with a flair for the 
art of killing and a newfound worthy 
opponent. The hunter is also the 
hunted. It’s a do or die race to the 
list's finish as the mystery surround- 
ing his brother's murder deepens, 
and new details emerge along the 
way hinting that Driver’s list may 
be incomplete. 

Dwayne Johnson (Gridiron 
Gang, The Scorpion King, The 
Mummy Returns), Billy Bob Thorn- 
ton (Eagle Eye, Monster’s Ball) 
and newcomer Oliver Jackson- 
Cohen star alongside Carla Gugino 
(Watchmen), Maggie Grace (Taken) 
and Moon Bloodgood (Terminator 


Salvation) in Faster, a co-produc- 
tion between CBS Films, the film 
division within CBS Corpora- 
tion (NYSE: CBS.A and CBS), 
and TriStar Pictures, a division 
of Sony Pictures Entertainment. 
George Tillman, Jr. (Notorious, 
Men of Honor, Soul Food) directs 
from a screenplay written by Joe 
and Tony Gayton. Faster wrapped 
principal photography in April 2010 
and is scheduled to release in US 
theaters November 24, 2010. The 
film “Faster” is produced by Castle 
Rock Entertainment’s Martin Shafer 
and Liz Glotzer, along with Tony 
Gayton and State Street Pictures’ 
Robert Teitel. Joe Gayton and Dara 
Weintraub are executive producers. 
This film has been rated R by the 
MPAA for strong violence, some 
drug use and brief language.<> 


Atencion: Escritores, Poetas, Periodistas: 
EL CIRCULO ARTISTICO y LITERARIO INTERAMERICANO 


216 Y: EL CAMINO RD - SCOTTS VALLEY, CA 
C.A.L.I.miembros@gmail.com 


831-600-7918 
LA OFERTA 


Presentan su primera 


FERIA DEL LIBRO en San Jose, CA 


El sábado 4 de diciembre de 9 a 6 PM 
En el Edificio del Periódico LA OFERTA, 1376 No. 4th St. San José, CA 
Escritores, poetas y periodistas locales tendrán la oportunidad de presentar sus 
obras en una FERIA ABIERTA AL PÚBLICO del Área de la Bahía de San Francisco... 
EN SAN JOSÉ, CA 


Regístrate y pregunta los detalles 


¡PARTICIPA Y GÁNATE UN DVD DE LA TELENOVELA 


vivendi 


Televisa 


HOME ENTERTAINMENT ENTERTAINMENT 


LA @FERTA 


Todo lo que tienes que 
hacer es llamar a 


(408) 436-7850 


¡APÚRATE, LOS DVDS SON — 
LIMITADOS Y SE ENTREGARAN 
HASTA HABERSE AGOTADO! © 


Todas las regulaciones federales, estatales y locales son aplicables. El número de DVDs y otros promocionales es limitado. El ganador de un DVD asume todos los riesgos 

relacionados al uso-del DVD y acepta cualquiér restricción requerida por el proveedor de DVDs, Vivendi Entertainment, Arenas Entertainment, La Oferta y sus afiliadas no 

serán responsables o culpables por cualquier pérdida o accidente ocasionado en conexión con el uso de un io, Los DVDs no podrán ser cambiados, tranferidos o inter- 

cambiados por dinero, en todo o en parte. Todos los impuestos federales y locales son responsabilidad del ganador. Nulo donde sea prohibido por la ley. No se requiere 
compra, Los anunciantes participantes, sus empleados y miembros de su familia, y sus agencias no son elegibles para participar. 


Ingredients: 

. - 6 6-inch corn tortillas 

- 1/2 cup finely chopped onion 

- 1 pound lean ground round 

- 1/2 teaspoon ground cumin 

- 1/4 teaspoon salt 

- 1/2 teaspoon oregano 

- 1 1/2-2 teaspoons ground chile 

- 1/2 teaspoon garlic powder 

- Dash hot pepper sauce 

- 1 1/2 cups shredded red cabbage 
- 3/4 cup fresh salsa 

- 3/4 cup shredded fat-free cheddar 
cheese 

Preparation: 

- Preheat oven to 450”. Place tor- 
tillas on a heavy baking sheet. Put 
another baking sheet on top of tor- 


unesa 

IN Domingo 
E Sausage Link $6.99 
French Toast (2) $5.99 
Pancakes (2) $5.99 


10 p.m. a 11 a.m. 


585 Fitzgerald Ave., San Martín, CA 
(408) 842-9755 _ 


* Chile Ristras « Chile Nuevo 


tillas. Bake 8 to 10 minutes or until 
tortillas are crisp. 

- In a nonstick skillet over me- 
dium-high heat, combine onion and 
ground round. Sauté until meat is 
browned. Place meat in colander, 
run water over meat and drain water 
and fat. 

- Place meat in skillet and add cum- 
in, salt, oregano, ground chile, garlic 
powder and hot pepper sauce. 

- Stir until well mixed. For each 
tostada, spread 1/3 cup meat on 
crisped tortilla. Layer 1/4 cup cab- 
bage, 2 tablespoons fresh salsa and 
2 tablespoons shredded fat-free 
cheese over the meat. 


(ALMUERZO > 


A 


Todos los Especiales son pespg 
servidos con Sopa 0 
Ensalada a su elección $6 39 


Todas los sEspidssns sn seis con Spa v Ensalada, 
su lección de Papa, Vegetales, pEspE 


Pan y Mantequilla, y su lecin 
de Poste (ello o Pudi) $9 69 
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Fresno Chiles « Tomates en Lata | LA SEMANA 
~ «Chile de Árbol + Trenzas de Ajo 
ca Pepinos » Ajo » Camotes + Cebollas sil 
Y) +» Manzanas y Mucho más : 


Whether your family i is 


celebrating their first Thanks- _ 
_ giving or if you have been _ 


enjoying this holiday meal for 
generations, try a new take on 
your dinner menu with a recipe 
from bonafide turkey experts! 
Turkey is the traditional center- 
piece of the Thanksgiving meal 
and works with many flavor 
combinations, pairing well with 
side dishes from mashed pota- 
toes to arroz con gandules. You 
can also-season the turkey with 
your favorite rub or ingredients 
such as chipotle powder, mole, 
garlic and orange juice. This 
year, try a flavorful twist on the 
traditional Thanksgiving turkey 
with this new recipe. 

Citrus, Mustard and 
Herb Infused Turkey: 

* Ingredients: 1/2 cup (1 
stick) softened unsalted butter, 
3 tablespoons each of chopped 
fresh tarragon and marjoram, 2 
tablespoons chopped fresh sage, 
1 tablespoon each of lemon and 
orange zest, 2 teaspoons Dijon- 
style mustard, 1/2 teaspoon 
kosher salt, 1/4 teaspoon ground 
black pepper, 1 Butterball® Tur- 
key (14 to 16 pounds), thawed 
if frozen 

*If fresh herbs are not 
available, substitute 1 teaspoon 
dried herbs for each tablespoon 


Enchiladas verdes 


Ingredientes: 


- 4 pechugas hervidas en agua a fuego lento (cortar las 
pechugas de pollo en tiras. Reservar el caldo) 


- 3 pequeños chiles verdes 

- 2 tomatillos 

- 1 ramita de cilantro fresco 

- 1 diente de ajo 

- 3/4 taza de cebolla bien picada 
- 1 cucharada de aceite vegetal 
- 1/2 cucharadita de sal 


JOY A 


of fresh. 

* Directions: 

- Preheat oven to 325°F. 
Combine butter, herbs, zests, 
mustard, salt and pepper in work 
bowl of blender or food proces- 
sor; cover. Process until well 


_blended. Remove neck and gib- 


lets from body and neck cavities 
of turkey. Reserve giblets for 
stuffing if desired. Drain juices 
from turkey and dry turkey with 
paper towels. 

- Remove butter mixture 


from blender. Carefully work 


fingers under skin on breast 
of turkey. Place half the butter 


mixture under breast area. Rub 
remaining butter mixture over { 
breast and legs of turkey. Place 
turkey, breast side up, on a flat 
rack in a shallow baking pan. 
Roast turkey approximately 
1-1/2 hours. Then, cover breast 
and top of drumsticks loosely 
with foil to prevent overbrown- 
ing. 

- Roast turkey. another 1- 
1/2 hours, or until meat ther- 
mometer reaches 180%F when 
inserted into the deepest part of 
the thigh. Let turkey stand 15 
minutes before carving. (CL) 


EA BU L.0.U.3. 


Thanks iving 


WITH A SPECTACULAR PANORAMIC GOLF COURSE VIEW! 


Choose from: 
| © Roast Tom Turkey 
ie Baked Honey Mustard Ham 


e Choice Prime Rib Au Jus, 
Pasta & Vegetarian Entreés 


¢ Fresh Broiled King Salmon 


or Pan-Seared Alaskan Halibut 


& More... 


Complete Four Course 


Traditional Dinner 
Starting at 


22° 


1 ¢ Scrumptious Dessert Sey 


i) Includes Soup or Salad, 
| Dessert € Coffee 

| Brand New Banquet 

| Facilities from 20 to 500 | 


. J 
Celebrating 25 Years of pice 


=Chrisimas day 


_ Reservations Recommended 
(408) 986-1666 
5151 Stars & Stripes Dr Santa Clara 


” www.davidsbanquetfacility. com * www.davids-restaurant.com 


de pollo 


- 1/2 crema baja en grasa 

- 1/2 taza de queso amarillo 
rallado 

- Tortillas de maíz delgadas 

Preparación: 

- Sumerge los tomatillos en 
agua hirviendo por dos segundos 
para poder pelarlos. Poner los to- 
matillos y los chiles verdes a cocer 
en un poco de agua o usa el caldo 
en el que se cocieron las pechugas 
de pollo. 

- Licuar los tomatillo, los chi- 
les, 1/2 taza de la cebolla, el cilantro 
y el ajo. Calienta el aceite vegetal en 
el sartén. Agregar el aceite vegetal 
caliente a la mezcla de la licuadora 
y licuar nuevamente. 

- Poner la mezcla en un sartén 
y hervir a fuego lento hasta que 
espese. Agregar el caldo en el que 
se coció el pollo y la sal. 

- Meter las tortillas a la salsa 
cubriéndolas una por una. Poner 
unos trozos de pollo en cada tortilla 
y enrollar. Después cubrirlas con 
salsa, el queso rallado y el resto de 
la cebolla. 

- Mantener caliente el horno 
hasta elmomento de servir. Agregar 
la crema al final y servir.<> 
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Story and photos by Bob 


Schulman 


Have you ever wondered where 
Bohemia 1s? Was there really a 
whole country full of people living 
laid-back, anything-goes lifestyles” ? 
It was the model for spots like New 
York's Greenwich Village and Paris’ 
Left Bank, wasn't it? 

It's true... there really was a Bo- 

hemia: Up to the end of World War I, 
it was part of the Austro-Hungarian 
Empire in central Europe. In 1918, 
Bohemia morphed into the western 
part of the newly formed country 
of Czechoslovakia (which in 1993 
was split into The Ezech Republic 
and Slovakia). 

But there's no record of lots 
of non-conformists living there. 
fhe term “Bohemian lifestyle” 
rubbed off on art colonies and hip 
pie enclaves around Europe from 
the tag given to rootless bands of 
Gypsies who supposedly came from 
Bohemia. 

This brings us to Prague. the 
capital of the old Bohemia and also 

the modern-day Czech Republic. 
Ironically, what was the epicenter 
of old-time Bohemia - known more 
for its straight-laced kings than for 
spawning hippies today Is one of 
the hippest places in Europe. Some 
even call its lifestyle, “Bohemian.” 

Or more accurately, “Bohemian 
cue; 

Lining centuries-old cobbled 
anes in the shadow of a 265-foot 
high Gothic church, shops with 
names like Prada, Louis Vuitton, 
Hermes and Cartier are packed with 
customers from around the world, 
Along other lanes, store windows 
sparkle with the glow of polished 
brown amber necklaces, bracelets 
and pendants from countries edging 
the Black Sea. 

The city’s big draw for well- 
heeled visitors and bi ickpackers 
alike is its old-world charm, from 
its medieval palaces to its ancient 
churches, gates, courtyards and 
bridges. Some have soaring towers 
that light up at night like a scene out 
of a Harry Potter fantasy. 

Mix that ambiance with rela- 
tively modest (but not cheap) hotel 
and dining prices, stir in squeaky 


clean, virtually beggar-free streets, 


MARK’S 
HOT DOGS 


NEW EXPANDED MENU 
e Polish Dogs 
e Hot Links 
e Fries 
STOP BY TODAY 
Visit us at the 


Naranja Gigante 


A San Jose Landmark 


48 S. Capitol Ave. - 
fom. eddie! Beata oe) ) 


Prague's main square is a jump back to medieval Europe. 


and add a dash of top-name operas 
and rock concerts, and it’s no won- 
der Prague rates as one of Europe's 
most-visited cities. 
Prague's historic attractions are 
clustered mainly in a part of the city 
called Old Town where buildings 
date back as far as the 13th century. 
How did they survive World War II? 
Because Prague — with little indus- 


trial or military value — was one of 


the few large European cities spared 
from bombing raids. 

Next to Old Town in this city 
of over a million residents is New 
Town, which it was when Bohemian 
king Charles IV founded it in 1348 

shortly after he picked up the addi- 


tional job of king of the Holy Roman 
Empire. Remnants of Charles’ latter 
post can be seen in churches all over 
New Town, now mixed with newer 
buildings (circa 1818) such as the 
National Museum and the National 
Theater. 

After stops at Old Town and 
New Town, tours of the area cross 
the Vltava River on the London 
Bridge-like Charles Bridge. 

The showstopper on the other 
side of the bridge 1s the enormous 
Prague Castle, said to be the larg- 
est inhabited castle in the world. 
Its sprawling walls housed the 
thrones and courts of Bohemian 
kings, Holy Roman emperors and 


Botanica Santisima 


VENTA DE: 
e Velas * Incienso 
e Aceites 
e Libros Religiosos 
y, espirituales 


# 


408.209.4032 


3490 McKee Rd., San José, CA 95127 


ohemia lives on, thanks to Prague 


other miscellaneous monarchs, and 
more recently the governing seats of 
Czech presidents. 

Displayed in the castle’s ca- 
thedral are the bones of one hand 
of St. Vitus, who was martyred in 
303 during the Roman persecution 
of Christians. 

Staying there: Some 40 tour- 


SERVIC 


e Daily Specials 
e Eat Here or Take Out 
e Open 7 Days 


1600 Monterey Hwy., San Jose 


408.293.7700 


408.849.0076 


NO LLAMADAS PRIVADAS 


e Catering orders for All Occasions 
e Banquet Facility for Large and Small Groups 


TWO LOCATIONS: 


www.laoferta.com 
15 


ist-class hotels are available around 
Old Town. Among recommended 
properties is the 62-room Barcelo 
Old Town Praha (www.barceloold- 
townpraha.com), just a short walk 
from the town square and other 
major attractions. 

More info: Visit the official 
Czech site, CzechTourism.com.<> 
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210, COMPLETS, 


Try the 
house specialty 


HILE VERDE 


849 W. San Carlos St., San Jose 


408.292.7947 


www.laoferta.com 


FESTIVIDADES 


Significado de la Virgen de Guadalupe 


Por Eduardo Merlo Juárez 

Los seres humanos somos seres de símbolos, es 
decir, requerimos de ellos para nuestra identidad. El 
escudo, la bandera, el himno nacional, los distintivos 
de los diferentes estados, todo ello contribuye a que 
nos reconozcamos como gente familiarizada, o sea 
que reconocemos orígenes comunes. Cuando uno oye 
a alguno hablar el idioma propio siente una confianza 
mayor y si el hablante es paisano pues ya la cosa ae 
mucho mejor. Los simbolos sirven para extrenar esa 
identidad, por eso su existencia y su funcion Asno: de 
una sociedad. Al sobrevenir la conquista española sobre 
las tierras de lo que hoy es México, los distintos pueblos 
solamente compartían el idioma y los dioses, estos eran 
los elementos de identidad, pues muchas veces en el 
vestir y actuar había sensibles diferencias. 

Por lo tanto, con una gran intuición, los frailes 
fueron conociendo las antiguas costumbres. indagaron 
sobre la vieja religión, y si al principio la miraron 
simplemente como “inspirada por el demonio”, poco 
a poco se dieron cuenta de la cantidad de similitudes 
que tenía con el cristianismo. sobre todo en la manera 
de participar en los ritos. 

Haciendo historia al llegar el año de 1531,como s 
fuera venganza de los viejos dioses. por el olvido en qu 
los tenían, se desató una terrible epidemia, los indios : 
llamaron “matlazahuatl”, que quiere decir “mal de red” 
porque marcaba los rostros de los enfermos como si les 
pusieran una malla de fuego (pudo ser viruela), de ta 
forma que murieron miles y miles. Los sobrevivientes 
apenas si se daban a basto para sepultar a sus muertos. 
Todo era llanto y dolor. Ya estaban en el último mes de 
año y nada parecía detener la tragedia. 

Sucedió entonces algo que ha motivado especula- 
ciones en todos los tiempos, para algunos, la mayoría, 
fue un milagro, para otros fue un recurso de los frailes 
y atraer más pronto a los reacios a la conversión, para 
unos pocos nunca sucedió ninguna de las dos cosas y 
se trata solamente de un mito, pero no se puede negar 
que resultó algo imposible de soslayar. En el cerro Te- 
peyacac, justamente donde estuvo el teocalli de Quilaztli 
o Tonantzin, en el lugar en que “Nuestra Madrecita” 
recibía los homenajes de sus hijos, ahí y no en otra 
parte, la mismísima Virgen María: “Madre 
por quien se vive”, 


de aquel. 
según Ella misma dijo, se manifestó “nación alguna).<> 


llena de gloria y belleza a un indio ya viejo, natural de 
Tulpetlac, más al norte del cerro, pidiéndole que fuera 
hasta el obispo para que le edificaran un santuario. 
El pobre hombre no se atrevía a cumplir el mandato, 
pero al fin lo hizo; por supuesto que fue rechazado por 
las autoridades eclesiásticas; para esos tiempos había 


muchos “iluminados” que creían ver apariciones en 
todas partes 

A insistencia de la Señora y aún contra la propia 
voluntad del indígena, el milagro se hizo; en presencia 
de don Fray Juan de Zumárraga. primer Arzobispo de 
México, el natural de nombre Juan Diego. desplegó 
las flores que en su tilma portaba como “señad+, y para 
asombro de la humanidad entera, tenía plasmada en el 
ayate O manta de cargar, la imagen hermosa. sin igual, 
de la Virgen Santa María de Guadalupe. 

Era lo que la gente necesitaba, el milagro, ya fuera 
en forma sobre-natural. o simplemente en el ánimo y fe 
revivida de los necesitados, acabó con la epidemia y dio 
nueva fama y esplendor al sitio. El viejo Tepeyacac se 
tornó en Tepeyac, y la ermita primera fue reemplazada 
por otras construcciones más acordes con la importan- 
cia del milagro y del lugar. Fue desde el principio el 
simbolo de identidad que un pueblo estaba necesitando, 
por eso su éxito en todos los tiempos. Los mexicanos 
tienen en la Guadalupana ese emblema maravilloso 
que hizo exclat¥ar al pontífice Benedicto XIV: “NON 
FECIT TALITER OMNI NATIONI (No hizo tal con 
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Dia de Accion de Gracias 


La mayor parte de los 
estadounidenses se reunen 
con sus seres queridos y 
familiares para celebrar 
asi el “Dia de Accion de 
Gracias” o “Thanksgi- 
ving Day”. Es la tradición 
más arraigada por la que 
honran con orgullo al pavo 
más musculoso y grande. 
Un nexo de unión en el 
que trincharlo obedece a 
un ritual transmitido de 
padres a hijos, a medida 
que van creciendo y ocu- 
pan nuevos espacios en el 
hogar y una de las postales 
fílmicas más exportadas 
gracias al mundo del celu- 
loide. El pavo es el rey, e 
incluso. millones de ellos 
terminan de ser alimenta- 
dos en estados como el de 
Illinois paso previo a su 
venta. Porque la cena del 
cuarto jueves de noviembre bien lo merece y marca una fecha histórica 

la cultura de los Estados Unidos. Su inseparable guarnición de 
arándanos o los rellenos completan este manjar dorado con Un punto 
de cocción matemático. 

El Día de Acción de Gracias encuentra su origen en el desembarco 
de los colonos británicos en las costas de Massachussets en 1620, a 
bordo del buque “Mayflower”. Por ello y quizás de manera inconsciente, 
tras elópaso de los siglos millones de ciudadanos regresan a sus hogares 
para conmemorar, con buena pitanza, el año que termina junto a los 
suyos. Son alrededor de 60 millones de desplazados por este evento 
aunque en esta ocasión y para los paladares más atrevidos y menos 
exigentes unos refrescos con sabor a guisantes, a pavo en salsa y a 
bicarbonato serán las novedades en ciernes. 

Es en estas fechas cuando Times Square se llena de colores e hin- 
chables titánicos dignos de asombro entre los más pequeños. La que es 
conocida como la “Macy’s Parade” se completa con decenas de bandas 
de música, aerostáticos y desfiles de fuerzas y cuerpos de seguridad, 
como el Departamento de Policía de Nueva York, que recuerdan a los 
fallecidos el trágico 11-S o prestan una de las estampas más bellas y 
emotivas del país norteamericano. EFE 
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